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REVISION DE LA CONVENTION

POSITION DE L'ASSINSEL SUR LA
PROTECTION DES INVENTIONS BIOTECHNOLOGIQUES

Document établi par le Bureau de 1'Union

L'annexe du présent document contient la position de 1l'Association inter-
nationale des sélectionneurs pour la protection des obtentions végétales
(ASSINSEL) sur la protection des inventions biotechnologiques. Ce texte a été
adopté a l'unanimité par son Assemblée générale lors de son congrés tenu a

Brighton (Royaume-Uni) les 9 et 10 juin 1988.

[L'annexe suit]
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ANNEXE

PRISE DE POSITIONDE L' AS ST NSEL
A PROPQOS DE LA PROTECTION DES INVENTIONS BIOTECHNOLOGIQUES *

L'ASSINSEL a formellement adopte le document qui suit et qui
const1tue le noyau du large eventall d'opinions -actuellement représen-
tées au sein de ses .membres a propos de la question de la protection
des inventions biotechnologiques végétales. Ce faisant, 1'ASSINSEL re-
connait clairement que compte tenu de tous les facteurs y relatifs qui
prévalent et qui appara1tront a 1'avenir, a savoir un élargissement
des connaissances quant a la mise en oeuvre de la nouvelle technolo-
gie, la présente pr1$e de pos1tlon peut nécessairement etre soumise a
des modifications évolutives ainsi qu'a une plus grande précision dans
les définitions.

1) Etant donné les renforcements et les autres améliorations qui sont
actuellement étudiés dans le cadre de son réexamen, la Convention
UPOV et les lois nationales sur les droits de 1'obtenteur qui en
découlent fournissent le systéme de protect1on des varietes vegéta-
les 1e plus satisfaisant et le plus adéquat.

2) Le systeme du brevet apparalt genera]ement mal adapte a la protec-
tion des variétés végétales; en conséquence, les variétés végétales
devraient étre protégées exclusivement par les droits de 1'obten-
teur. Cependant, la Convention UPOV et les lois nationales sur les
droits de 1'obtenteur doivent €tre renforcées de fagon telle que,
par exemple, les "copies proches" et les variétés "plagiées" ne
puissent avoir acces a la protection, et que cessent les abus dé-
coulant de ce que 1'on appelle le "privilege de 1'agriculteur"; si
la Convention UPQV et les lois nationales sur les droits de 1'ob-
tenteur ne sont pas renforcées de la sorte, il faudra recourir a
d'autres formes de protection pour les variétés végétales.

3) Les composants genethues comme les geénes peuvent étre proteges de
la fagon la plus appropriée par des brevets de produit, si les cri-
teres existants de brevetabilité sont remplis:

Les brevets pour des camposants genet1ques ou des caracteres 1liés
aux variétés devraient étre octroyés sur la base suivante:

a) Seuls les composants genet1ques servant directement a induire
1! expreSSIOn d'un caractere utile aux varletes devraient etre
admis a la protection;

b) Les caracteres des variétés ne devraient pas &tre brevetés, sauf
si les éléments génétiques qui en sont la cause directe sont

identifiés et remplissent en eux-mémes les conditions de breve-
tabilite.

* Adoptée par 1'Assemblée générale le 10 juin 1988 a Brighton
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c) De nouveaux procédés génétiques permettant l'expre551on d'un ca-

ractére ou d'un trait distinctif dans une variété ne doivent pas
tomber dans le domaine des droits découlant d'un brevet anté-
rieur .sur le méme caractére ou le méme trait distinctif, mais
obtenu-par d'autres procédés génétiques.

Cependant, une telle protection devrait &tre limitée a ces seuls
composants et ne devrait pas étre étendue a 1'entité d'accueil
(plante, var1ete)

Les composants genet1ques vegétaux brevetés, les traits distinctifs
et les caracteres brevetés, ainsi que les variétés commercialisées,
y compris leurs constituants genethues brevetés et leurs traits
distinctifs et caractéres brevetés, devraient €tre accessibles
et/ou utilisables sans restriction en vue du développement de nou-
velles variétés végétales.

Lorsqu une nouvelle variété 1ncorporant un composant genet1que bre-
veté ou exprlmant un trait distinctif ou un caractere breveté a été
développée, des droits pour une libre commerc1a11sat1on.de cette
nouvelle variété et pour une rémunération appropriée du titulaire
du brevet doivent €tre assurés.

Les nouveaux procédés d'obtention et autres méthodes de manipula-
tion des végétaux (qu'ils soient ou non essentiellement biologi-
ques), dans lesquels le procédé lui-méme ou la méthode elle-méne
sont déterminants pour réaliser un résultat inventif, devraient
étre admis a la protection par brevet. Seuls les produits directs
d'un procédé devraient étre inclus dans le champ de brevet de pro-
cédé, a 1'exclusion des variétés en soi, mais sans exclure les se-
mences ou les propagules produits par le procédé patenté.

Si un brevet pour des procédés de manipulation génétique présente
un champ d'application si vaste (par exemple sur des procédés ou
composants génétiques qui servent a régler ou a contrdler la syn-
thése ou le métabolisme du matériel végétal) qu'il empéche la con-
currence sur le marché, un systeme de licence incorporant une com-
pensation équitable pour le titulaire du brevet devrait étre mis
sur pied.

Toutes les formes de matériel de propagation dérivées d'une variété
de plante et génétiquement identique a cette var1ete, doivent @tre
protégeables par le titre de protection applicable a cette variété
de plante.

Une protection par quelque systeme que ce soit ne devrait pas
s'épui§er lorsqu'un objet couvert par ce titre de protection est
utilisé par des tiers dans un contexte commercial.

I1 est souhaitable de fournir, dans le cadre législatif, les moyens
par lesquels le développement d'une variété distincte dont on ait
la preuve qu'elle est essentiellement dérivée d'une autre variété
ou qui utilise un composant génétique breveté puisse donner lieu au
paiement d'une rémunération adéquate aux titulaires des droits res-
pectifs.

Dans ce contexte, les termes "essentiellement dérivée" devront &tre
définis espece par espece.

[Fin du document]
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